Tok pisin englantia vaarallisempi

Marja Jalava kirjoitti kolumnissaan (Yliopisto 4/08) harmeista, joita globalisoitumiseen kytkeytyva
englannistuminen tiedemaailmassa aiheuttaa. Akateemisen kielimaailman ulkopuolelle astuessaan Jalava
mainitsee “vakavaa huomiota ansaitsevan kysymyksen” ei-englanninkielisten maiden kansalliskielten
tulevaisuudesta, mutta t&llgin englanti ndyttaytyy kohtuuttoman suurena uhkatekijand: ”Kielitieteilijat
arvioivat, ettd 50-90 prosenttia maapallon puhutuista kielistd kuolee l&hivuosikymmenina englannistumisen
seurauksena.”

On tarpeen tdsmentéd, ettd mainituista 50-90 prosentista maailman noin 6 000—7 000 kielest& vain
pieni murto-osa on vaarassa joutua juuri englannin tukahduttamaksi. Huomattava osa englannin
aiheuttamista kielikuolemista lienee oikeastaan jo toteutunut — lahinna Yhdysvalloissa, Kanadassa ja
Awustraliassa, joiden alkuperéiskielid on jaljelld endé noin kolmesataa, enintéén viitisen prosenttia maailman
kielistd. Muun maailman kielten olemassaoloa ei sen sijaan suinkaan uhkaa englanti, vaan sadat muut kielet,
juuri ei-englanninkielisten maiden erilaiset kansalliskielet: Suomessa véhemmistokielid (muun muassa
ruotsia, pohjois-, inarin- ja koltansaamea sek& romania) uhkaa yksinomaisesti suomi, Ruotsissa ruotsi,
Vendjalla vendja ja niin edelleen.

Maailmanlaajuisesti katsoen englannin veroisia tai vaarallisempiakin kielid ovat esimerkiksi joruba,
hausa, igbo, hindi, indonesia, jaava ja tok pisin, sill& ne ovat hallitsevassa asemassa maailman
monikielisimpiin maihin kuuluvissa Nigeriassa, Intiassa, Indonesiassa ja Papua-Uudessa-Guineassa.
Nigeriassa puhutaan noin viittisataa kielt4, mutta lahes puolet vdestdsta on joruban-, hausan- ja
ighonkielisid. Papua-Uudessa-Guineassa kielid on jopa kahdeksansataa, mutta selvan enemmistéryhman
puuttuessa merkittdvimmaksi yhteiseksi kieleksi on muodostunut englannin pohjalta kehittynyt tok pisin, jota
puhuu &idinkielenddn vain parisen prosenttia maan kuusimiljoonaisesta véestosta.

Vaikka myo6s Papua-Uudessa-Guineassa ja Nigeriassa englanti on virallinen kieli, englannin taito
rajoittuu monin paikoin ylaluokan keskuuteen; muille tarkeAmpda on toisten valtakielten tunteminen, ja juuri
tdm4 johtaa usein taydelliseen kielenvaihtoon. Monet merkit viittaavat siihen, ettd vaikkapa tulevan sadan
vuoden aikana laajamittaisimmin — useiden satojen kielten verran — maailman kielidiversiteettid tuhoaa tok
pisin, vaikka toistaiseksi sill& on erdiden arvioiden mukaan vain 120 000 didinkielista puhujaa.

Uhanalaisen kielen uhkana on aina puhujayhteison valittoméssa elamanpiirissa puhuttava,
ihmisryhmien yhteisend kommunikaatiovélineend toimiva kieli, olipa se perdisin kauempaa tulleilta
kolonialisteilta tai alkuperdisemmalta naapurikansalta. Vaikka englannilla on globalisoituvassa maailmassa
ennenndkematon rooli, 1&hivuosikymmeniksi ennustetusta kielten kadosta vain pieni osa tulee olemaan juuri

englannin aiheuttamaa. Suomessa ainoa uhka on suomi ja sen yhteiskunnallinen ylivalta Hangosta Utsjoelle.
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